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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: 015/2012/1.1/0PV

TATO ZMLUVA je uzavretd medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

1.1 Poskytovatel’
nazov :

sidlo :

ICO:
DIC :

konajtci :

v zastl’lpeni1
nazov :

sidlo :
1CO :

DIC :

konajuci :

Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky
Stromova 1, 813 30 Bratislava

Slovenska republika

00164381

2020798725

Ing. Eugen Jurzyca

Agentura Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej
republiky pre Strukturalne fondy EU

Hanulova 5/B, 841 01 Bratislava
Slovenska republika

31819494

2022295539

Ing. Alexandra Drgova, PhD.

na zéklade splnomocnenia zo dia 30. 11. 2007

(d’alej len ,,Poskytovatel)

1.2 Prijimatel’
nazov :
sidlo :
zapisany v :

konajuci :

Zakladna skola P.O. Hviezdoslava
Ulica Hviezdoslavova 985/20, 069 01 Snina
registri organizacii

Mgr. Juraj Skrip

! Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprostredkovatel'sky organ pri riadiacom orgéne, ktory kona v mene riadiaceho organu
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1ICO : 37873547
DIC : . 2021640302

banka : Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.
¢islo GiGtu (vratane predéislia) a kod banky
zéalohové platby:2 a) 4015304208/7500

b)
predﬁﬂaﬂeevame:3 a)
b)
refundécia:* a) 4015304208/7500
b) 4002328227/7500

(dalej len ,,Prijimatel™)

Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraji v zmysle § 269 ods. 2 zékona &. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, vzmysle § 15 ods. 1 zakona &.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloCenstva,
v zmysle § 47a ods. 1 zakona &. 40/1964 Zb. Obgiansky zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov a v zmysle § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov
medzi sebou tito zmluvu o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku.

Tato zmluva vratane vsetkych jej priloh sa dalej oznaCuje aj ako ,,Zmluva®.
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ugely tejto Zmluvy oznaCuju d’alej spolocne aj ako
.Zmluvné strany.*

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1

Predmetom tejto Zmluvy je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatefom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku
(dalej aj ,,NFP“) zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Inovacia obsahu a metod vzdeldvania na Z8 P.O. Hviezdoslava
ITMS kéd Projektu : 26110130406
Miesto realizécie projektu : Ulica Hviezdoslavova 985/20, 069 01 Snina

Subjektv-pdsobnostiPrijimatela (ak je tato informécia relevantnd)’: -
Kéd Vyzvy : OPV-2011/1.1/06-SORO

% Ak sa nehodi, pregiarknite
? Ak sa nehodi, prec¢iarknite
4 Ak sa nehodi, pre¢iarknite
> Ak sa nehodi, pre¢iarknite
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(d’alej aj ,,Projekt™).

Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operaény program : Vzdelavanie

Spolufinancovany fondom :  Eur6psky socialny fond

Prioritna os : 1 Reforma systému vzdelavania a odbornej pripravy
Opatrenie : 1.1 Premena tradi¢nej $koly na modernu

Schéma de minimis (ak relevantné): -

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zéklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to
v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a u€innymi vSeobecne zavéznymi pravnymi predpismi Slovenske;
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej tnie (d’alej aj ,,pravne predpisy SR a EU%).

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity projektu realizovat' riadne a v€as, avSak
najneskor v termine ukondenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31.07.2014. Najneskor
do &asu uvedeného v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny predlozit’ cestné
vyhlasenie o ukonéeni realizacie aktivit Projektu Prijimatel'om.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpodtu
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Pre projekty negenerujice prijmy

3.1

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu
186 264,96 € (slovom stoosemdesiatSest'tisic dvestoSestdesiatStyri EUR
a devit'desiatSest’ centov ),

b) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi nendvratny finanény prispevok z ESF do
vysky 158 325,21 € (slovom stopdtdesiatosemtisic tristodvadsat’pdt’ EUR
a dvadsatjeden centov) azo SR do vysky 18 626,50 € (slovom osemnasttisic
Sest’stodvadsat’Sest EUR a pdtdesiat centov), o spolu predstavuje sumu
176 951,71 € (slovom stosedemdesiatSest'tisic devét'stopédtdesiatieden EUR
a sedemdesiatjeden centov) av percentudlnom vyjadreni do 95 % (slovom
devitdesiatpit’ percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit
Projektu uvedenych v bode 3.1 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy.

¢) Prijimatel’ zabezpedi vlastné zdroje financovania Projektu vo vySke minimalne
9313,25 € (slovom devittisic tristotrinast EUR a dvadsatpat’ centov), t.j.
miniméalne 5 % (slovom pét’ percent) z celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy
a zabezpe¢i d’alsie vlastné zdroje financovania Projektu na thradu vSetkych
neopravnenych vydavkov Projektu, vratane vydavkov neopradvnenych na
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financovanie zo zdrojov EU aStatneho rozpoctu na spolufinancovanie
v dosledku vypoctu finan¢nej medzery.

d) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi koneénlii sumu nendvratného financného
prispevku vo vyske 95 % zo schvalenych opravnenych vydavkov, avSak celkova
vy$ka nendvratného finanéného prispevku uvedend v bode 3.1 pism. b) tohto
¢lanku Zmluvy méze byt prekrofend najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno
euro) a to len z technickych dovodov na strane Poskytovatel'a.

Prijimatel sa zavézuje pouzit' nenavratny finan¢ny prispevok vylu¢ne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie od u¢innosti zmluvy do dvoch mesiacov
od ukoncenia realizacie aktivit projektu.

Prijimatel’ je povinny predloZit' zavere¢nu ziadost' o platbu do 30 dni od ukoncenia
opravneného obdobia pre vydavky.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ini formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR,
Statnych fondov, inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vlddny audit pouZitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymadhanie sankcii za poruSenie financnej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmé zékon &.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej zfondov Eurépskeho spoloenstva
v zneni neskorSich predpisov, zdkon &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zédkon ¢. 440/2000 Z .z. o spravach
finanénej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z .z. o financnej
kontrole a vnutornom audite v zneni neskorsich predpisov). Prijimatel’ sicasne berie na
vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat’ Systém finan¢ného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
v plathom zneni a Systém riadenia S$trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat' finanénu opravu vzmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, aktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) €. 1260/1999 avzmysle § 27 zékona ¢&. 528/2008 Z. z.
opomoci apodpore poskytovanej zfondov Eurdpskeho spolofenstva v zneni
neskor$ich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1

4.2

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzéjomna komunikécia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zaviznost’ vyZaduje pisomnu formu prostrednictvom doporucenej zésielky, ak
Poskytovatel’ neur¢i inak.

V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielanii doporucenou postou a
uloZent na poste, piaty defi od uloZenia na poste sa bude povazovat’ za defi dorucenia
zéasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial' nemozno
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zésielku dorugit’ adresatovi a zasielka nebola uloZena na poste, zasielka sa povazuje za
doru¢ent momentom jej vratenia odosielatel'ovi.

Poskytovatel’ moZe uréit, Ze vzdjomna pisomna komunikécia suvisiaca s touto Zmluvou
moze prebichat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroveii moze
uréit aj podmienky takejto komunikacie. Ak Poskytovatel' uréi elektronicki formu
komunikécie prostrednictvom emailu alebo faxovii formu komunikécie, zmluvné strany
sa zavizuju vzajomne pisomne ozndmit’ svoje emailové adresy, resp. faxové ¢isla, ktoré
budti v ramei tejto formy komunikicie zavdzne pouZivat. Aj vramci tychto foriem
komunikacie je Prijimatel’ povinny uvadzat’ ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podla
¢lanku 2 bod 2.1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany si zaroveti dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych
zésielok dorudovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vylu¢ne v uradnych hodinich podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikécie zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzdjomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Zmluvné strany st povinné uvadzat' ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla €lanku
2 bod 2.1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavézuju, Ze budi pre vzdjomnu pisomnu
komunikéciu pouzivat’ postové adresy uvedené v clanku 1 tejto Zmluvy

Zmluvné strany sa dalej zavdzuju pouZivat ako podporny sposob k pisomne]
komunikécii sucasne aj ITMS, pokial Poskytovatel neur¢i pre pouzitie ITMS
prechodné obdobie. Podmienky a spdsob komunikéacie zmluvnych  stran
prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel. Poskytovatel je opravneny ur¢it’ prechodné
obdobie pocas ktorého komunikacia prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2

Zmluvné strany sa dohodli, Ze¢ vzhladom na pravnu formu Prijimatela sa pouZije
z &lanku 15 Vseobecnych zmluvnych podmienok (d'alej len ,,VZP*) k Zmluve
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku vylucne odsek 6. Uéty rozpodtovej
organizacie VUC, resp. obce avzhladom na ureny systém financovania: systém
kombinécie zalohovych platieb a refundacie sa z €lanku 16 VZP pouzije vyluCne odsek
4. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb a refundécie.

Prijimatel je povinny podavat Ziadosti o platbu nasledovne:

a) V pripade, Ze sa jedné o zitovanie zélohovej platby, je Prijimatel’ povinny podévat’

Ziadosti o platbu priebe?ne jedenkrat za dva kalendarne mesiace, vZdy v priebehu
kalenddarneho mesiaca nasledujiiceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom zahrnie
vydavky do Ziadosti o zuttovanie zalohovej platby. Najneskor do 6 mesiacov od
pripisania prostriedkov zalohovej platby na Gcet Prijimatela, je Prijimatel’ povinny
zGétovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nedodrZania tejto
podmienky, je Prijimatel povinny najneskor do 7 kalendarnych dni, po uplynuti
uvedenych 6 mesiacov, vratit' platobnej jednotke sumu nezictovaného rozdielu. V
takom pripade sa o tito &iastku zéaroved zniZzuje vySka nendvratného finan¢ného
prispevku, ktory ma Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatel'ovi.
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b) Vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platiecb nemoézZe Prijimatel
kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundécie v jednej Ziadosti
o platbu. Prijimatel predklada samostatne ziadost' o platbu (zuétovanie zalohovej
platby) a samostatne Ziadost’ o platbu (priebezna platba).

c) V pripade, Ze sa jedna o priebeznu platbu je Prijimatel’ povinny po zacati realizacie
aktivit Projektu podévat’ Ziadosti o platbu (priebezna platba) priebezne jedenkrat za
dva kalendarne mesiace v minimalnej vyske 5 000,00 EUR (slovom péttisic EUR a
nula centov), a to vzdy v priebehu kalendarneho mesiaca nasledujuceho po
kalenddrnom mesiaci, v ktorom zahrnie opravnené vydavky do Ziadosti o platbu. Ak
za uvedené obdobie dvoch kalendarnych mesiacov suma opravnenych vydavkov
nedosiahne sumu v minimélnej vyske 5 000,00 EUR, potom podé Prijimatel’ Ziadost' o
platbu v priebehu kalendarneho mesiaca nasledujiceho po kalendarnom mesiaci, kedy
suma opravnenych vydavkov dosiahne sumu minimalne 5 000,00 EUR. Limit pre
sumu 5 000,00 EUR neplati v pripade zavere&nej Ziadosti o platbu.

d) Na konci kalendarneho roka je prijimatel’ povinny podat’ Ziadost' o platbu, v ktorej
zahrnie opravnené vydavky vynaloZené v prislusnom kalenddrnom roku, najneskor
v priebehu mesiaca januar nasledujiceho kalendarneho roka, a to aj v pripade ked’
suma opravnenych vydavkov nedosiahne sumu minimalne 5 000,00 EUR. Vydavky v
Ziadosti o platbu (pricbeznd platba) mézu byt zahrnuté za maximalne obdobie
jedného kalendarneho roka

5.3 Ustanovenie ¢lanku 4 ods. 11 VZP nema dopad na préava a povinnosti vyplyvajuce z
§ 5a zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni

niektorych zdkonov.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1 Zmluva nadobuda uc¢innost’ dilom nasledujicim po dni zverejnenia Poskytovatel'om v
Centralnom registri zmluav.

6.2 Zmluva sa uzatvéara na dobu urcitd a jej platnost’ a u€¢innost’ kon¢i schvalenim posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v stlade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP. Predchadzajuca veta sa nevztahuje na
ustanovenie ¢lanku 10 odsek 12 VZP, ustanovenie ¢lanku 12 a ustanovenie ¢lanku 17
VZP, ktorych platnost’ a ii¢innost” kon&i 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi v pripade
ak nastanu skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o cas
trvania tychto skuto¢nosti.

6.3 Neoddelite'nou stucastou tejto Zmluvy st nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Rozpocet projektu, 4. Podrobny popis aktivit projektu. Prijimatel’
podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil a suhlasi,
Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

6.4 Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi zmenu alebo
doplnenie 0s6b opravnenych konat’ v mene Prijimatela a dorucit’ Poskytovatel'ovi nové
podpisové vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novu plni moc. V
pripade zmeny S$tatutdra je Prijimatel’ povinny dorucit’ original alebo tiradne overent
képiu menovacieho dekrétu alebo iny dokument potvrdzujici vykonanie zmeny v osobe
Statutdra a v pripade zmeny zastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanie alebo
vypoved’ plnej moci na predchadzajiceho zastupcu.
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Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v &lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia a prilohy pripojené k Ziadosti o NFP ako aj
zaslané Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a
zostavaju ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukonCenie si Zmluvné strany povinné prednostne rie$it’ najmid v zmysle zakonov
uvedenych vbode 3.6, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim
zavizkov podl'a Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, budu rieSené na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky
podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy si Prijimatel
ponechdva 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZzeného u Poskytovatela.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne pregitali,
porozumeli jej obsahu a pravnym tc¢inkom z nej vyplyvajicich. Ich zmluvné prejavy st
dostato¢ne jasné, urcité a zrozumitelné. Podpisujice osoby st opravnené k podpisu
tejto Zmluvy a na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovatela v Bratislave, diia: 03. 04. 2012

Meno a priezvisko $tatutdrneho organu/zéstupen® Poskytovatel'a
Ing. Alexandra Drgova, PhD.

Za Prijimatel’a v Snine, dia:

BOARIS: | it i siiteteias
Meno a priezvisko Statutarneho organu/Za
Mgr. Juraj Skrip

=

7 Prijimatel’a

- Ak sa nehodi, preciarknite
Ak sa nehodi, preciarknite



